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French

aba

abaissement m.
abattement m.
abattement fiscal
abattre
absorption f.

accélération f.
accentuation f
accise

accord m

accréditifm
accumulation f,

acompte m
acquitm
acquitement m

acte m
acteurs m pl

actifm
action f
actionnaire m

activité f
actualisation f

English

Russian

Georgian

— A = -

reduction

abatement

tax allowance

to allow a reduction
1.absorption; 2.taking over;
take over

acceleration, speeding up

intensification, aggravation
excise
1.agreement; 2.consent

credit, letter of credit
accumulation; piling up

1.deposit, payment of
account,advance payment;
2. instal(llment

receipt

settlement, paying off,
clearing

transaction

participants

assets

sharey stock
shareholder(G.B.); stock
holder (U.S.)

activity

discount

cHuXeHre, yMeHbIIeHue
CHUKEHME

HaAoToBaA CKHAKA
AerarTb CKUAKY

1 .moraoLIeHre
2.puUcoeprHenve
yckopeHwe, TNOBBIeHNE
TEeMIIOB

yCUAEHHE, obocTpenne
aK1u3

1.p0TOBOD; 2.cornacue

aKKpeAUTUB
HAKOIIASHUE, aKKyMYy-
ASILITS

|.aBaHC, 3apaTOK,
2.B3HOC

Pacnucka, KBUTAHIIUSA
MAaTes)K, IorallieHue
33 0AKEHHOCTH
CAenKa

AQreHTHl, YYaCTHUKH,
CYOBEeKTEI

l.akTupel (Garanca);

2. CPeACTBa, aKTHBBI,
KanuTaa, HOHABL
aKuus, eHHas Oymara
aKI[MONHEp, BAAAEAEl
AKIIHA

A€SITEeABHOCTD; AEHCTBUS
AHCKOHTUPOBaHUE
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French

R

adj

adjudicataire m

adjudicateur m

adjudication f

administration f des Douanes
administration fiscale

ad valorem

affacturage m; affacturation f
affaire f

affectation f
affermage m
affranchir
agence f
agentm

agrément m
ajustementm

allégementm
alliém
allocation f

English

succesful tenderer
auctioneer

tender

customs authorities

tax authorities

ad valorem

factoring
business

1.allocation; 2.assignment
1 leasing; 2.renting

to exempt from duty
agency, office, bureau

subject, agent, participant,
representative

authorisation, approval
adjustment, arrangement,
settlement

alleviation, relief
partner
allocation, appropriation

Russian

Georgian

Y4YaCTHHUK TOPToOB,
BBIAIPABIINI TEHAED
ayKIMOHHUCT

TOprY, TEHAEP
TaMOKEHHOe yIIpaBae-
HUe

HAAOIOBast aAMWHHCTpa-
s

[0 CTOUMOCTH

dak TOPUHT

AENO

1.pacnpepesenue;
2.BLIAGAEHUE CPeACTB
l.cpaua B apenay;
2.B35THE B apeHAyY
OCBODOXAATEL OT YIIAQTHI
HaAOroB

6ropo, koHTOpA, hupMa,
areHTCTBO

AreHT, cyObeKT, cAy-
JKAITUH, IIPEACTABHTEAD,
NIOBepEHHBIHN

COTAacue, opobpeHue
YCTaHOBAEHUE paBHOBe-
CHsl, IPUBUACHHE B COOT-
BETCTBUE, KOPPEKTH-
POBKa, peryamposanmue,
[IOIIpaBKa

CHWKeHMe, yMeHbIIeHHe
apTpHep

4CCHTHOBaHMe, BBIAEAE-
HUEe CpeACTB
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French

am

amélioration {
ameénagement m
amende {

amortir vt
annualité £
annuité f

appel d’ offres m
apport m
apurement m

arrétm

articlem
assiette f
assignation f

assujetitm
assurance

assuré m
assureur m

auditm
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English

T AR A S

improvement, amelioration
adjustement

fine, penalty

1. to write off; 2.to depreci-
ate

annuality

annuity

invitation to tender (for
tenders )

contribution, investment

1.auditing; 2. wiping off;
settlement

1.stopping, suspension;
2 closing

] .article; 2.item clause
tax base
allocation, assignement

taxpayer
1.insurance; 2. guarantee

the insured; assured
assurer, insurer

audit, auditing

Russian

Georgian

e

roBbIIIIeHHe, POCT
KOpPEKTHPOBKa

mrrpad, neHs

1.6yXr. IOAHOCTBIO
CIMCHIBATE CO CUeTa,

7. W3HAIIMBATHCA
IPVHLAI €KETOAHOTO
yTBEPIKACHUST bropKeTa
QHHYATET

0OBSIBAEHHE TOPIOB,
fpurAallieHvie Ha TOPrU
BKA&A, B3HOC
1.BBIBEPKA, OYUCTKA
cueTa; 2.AVMKBUAALIVS,
rnoraleiie AOATa

1. mpekpalieHue, IprHoC-
TAHOBAEHUE;

2. 3aKphITHE CYETOB

1. ToBap, U3pEAUS;

2. cTarbs, IYHKT

Oasa, OCHOBa AAS MCYHC-
A€HUS HaAora
ACCHUTHOBAHUE, BBIAGAE-
HUE CPEACTB
HAAOTOMAATEABIITUK
l.cTrpaxoBanue; 2. rapaH-
TUS

CTpPaxoBaTeAb
CTPaxXOBIIUK, CTPaX0Bas
KOMIaHus

AYAUT, IPOBEPKa, PEBUIUS
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French

aud

auditeur m
auteur de la commande m
autorisation

avance f
avancer vt

avantage m
avism

avoirm

bailm
bailleurm
balance f

banqueroute f
banqueroutier m
bareme m
barterm

bénéficem

bénéficiaire m
bienm

biens n pl
bilanm
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English

auditor
customer
authorization, permit

advance, loan
to advance, to lend, to loan

advantage, preference,
privilege
advice

1.assets 2.property, posses-
sions

lease
lessor
1 .balance; 2.equilibrium

bankruptcy
bankrupt
scale
barter

1.benefit, advantage; 2.profit

beneficiary

goods

goods

1.balance sheet; 2.balance

Russian

Georgian

ay,A,HTOP, pEBU30D
3aKa34uK
1.paspellieHue,

2 .BBIAEAEHHE

apaHC, CCYAQ, KPEAUT
A@BaTh B AOAT, AQBaTh
cCyAY

ABI'OTa, BBITOAQ, IIPeH-
MYI1eCTBO
yBEeAOMAECHUE, H3Bellle-
Hue, aBU30

].akTUBEI, aByap;
2.COCTOsTHHEe, UMYIIeCTBO

apeHAa
apeHAOAaTeND
1.6ananc; 2. paBHOBecHe

BaHKPOTCTBO
GaHKpoT

IKaAa

MEHOBAaYd TOPTOBAS

l.mpetimymecTso,
ABIOTa; 2.1pUbLIAL
Genedunuap

IIPOAYKT, TOBap
MMYIIEeCTBO

1. 6yxrarTepckuti 6a-
AQHC; 2.MTOr, Pe3yAbTaT

13

bnggo@mﬁm, 6330%:115)0
933900, @od38900

1. Gal‘m]j ;\Déﬁmga;

2. godmygmage

03051)0, bﬂbbn, dﬁ)m{m@n
ba\sbob 306330, dﬁaQn@nb
3°6gds

‘Ha;{)éaamai’m, '33066@31)0060,
1)65)3363@0

‘38@801605366, '863356, ogo‘bm

1. ad@ngai’)o, 63'3060;
2. Bod'{]mﬁaba, ﬂmﬁabo

ox oS

as3JoMoggdgma

1.83gsblo (bsdy);
Z.chﬁolsemﬁ)mbé
aogmGegds

665660)@0

Bgoms

a9@3gmona gogPmds, dsordyg-
o

1. '8306.5@93110050, ‘Hamégomo;
2. dmggds, Ygdmbisgsemo
dmbotggdeng

3ermen]do, bsjmbymo
Jmbgds

1. hébn;{)b@@ﬁ)m &)Qélﬂm;
2. V30930 GgbgemBode



	Picture 045
	006
	007
	008
	009
	010

